
Propunere amendament nr.01 la  

Procedurile și Instrucțiunile Aeronautice Civile – Frazeologii (PIAC-Frazeologii) 

 

Se propune proiectul amendamentului nr.01 la PIAC- Frazeologii ediția 01, aprobate prin Ordinul 

Directorului AAC nr.05/GEN din 10.02.2021, publicat în Monitorul Oficial nr.51-56 din 19.02.2021, având în 

vedere aprobarea de către Organizația Aviației Civile Internaționale (OACI) a amendamentului nr.11 la 

documentul OACI PANS AMT Doc.4444, aplicabil din data de 03 noiembrie 2022.   

 

1) Punctul 2.3.3 subpunctul 2.3.3.2, după sintagma ”INSTRUCȚIUNI DE APROPIERE” se 
completează cu Nota cu următorul cuprins:  

2.3.3.2 
 

INSTRUCŢIUNI 
DE 
APROPIERE 
 
Notă. 
Desemnarea 
unei proceduri 
de apropiere 
instrumentală 
pe o hartă 
aeronautică 
este utilizată 
pentru a indica 
un anumit tip de 
apropiere. Când 
o astfel de 
desemnare 
folosește un 
sufix între 
paranteze 
pentru a indica 
condiții 
excepționale, 
cum ar fi 
„(numai 
LNAV/VNAV)” 
sau „(AR)”, etc., 
textul dintre 
paranteze nu 
face parte din 
autorizarea  
ATC. 

   

2) Punctul 2.3.3 subpunctul 2.3.3.2, literele y*) și z) se abrogă.  

2.3.3.2  *y) REQUEST (MLS/RNAV 
plain-language designator); 
 
 
 
z) CLEARED (MLS/RNAV 
plain-language designator). 
 

*y) SOLICIT 
(MLS/RNAV 
identificator în 
limbaj liber);  
 
z) AUTORIZAT 
(MLS/RNAV 
identificator în 
limbaj liber). 

*y) ПРОШУ РАЗРЕШИТЬ 
(некодированный индекс 
MLS/RNAV); 
 
 
z) РАЗРЕШАЮ 
(некодированный индекс 
MLS/RNAV). 
 



3) Punctul 2.4.2 subpunctul 2.4.2.1 litera a) va avea următorul cuprins: 

2.4.2.1 
 

VECTORIZARE 
PENTRU 
APROPIERE 
 

a) VECTORING FOR (type 
of approach) APPROACH 
RUNWAY (number); 
 
 

a) 
VECTORIZARE 
PENTRU (tipul 
de apropiere) 
APROPIERE 
PISTĂ (număr);  
 

a) ВЕКТОРЕНИЕ ДЛЯ 
ЗАХОДА НА ПОСАДКУ НА 
ВПП (номер) ПО (тип 
захода на посадку); 
 

4) Punctul 2.4.2 subpunctul 2.4.2.2 literele b), e), h), i) j) și m) vor avea următorul cuprins: 

2.4.2.2 
 

VECTORIZARE 
PENTRU 
APROPIERE 
DUPĂ ILS ŞI 
ALTE TIPURI 
APROPIERI  
 

b) YOU WILL INTERCEPT 
(FINAL APPROACH 
COURSE or radio aid) 
(distance) FROM (significant 
point or TOUCHDOWN); 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
e) REPORT ESTABLISHED 
ON LOCALIZER (or ON 
[GLS/RNP/MLS] [FINAL] 
APPROACH 
[COURSE]); 
 
 
 
 
 
 
h) EXPECT VECTOR 
ACROSS THE (LOCALIZER 
or [GLS/RNP/MLS] FINAL 
APPROACH 
COURSE or radio aid) 
(reason); 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
i) THIS TURN WILL TAKE 
YOU THROUGH THE 
(LOCALIZER or 
[GLS/RNP/MLS] 

b) VEŢI 
INTERCEPTA 
(CURSUL 
APROPIERII 
FINALE sau 
(mijloc de radio) 
(distanța) DE LA 
(punct 
semnificativ sau 
PUNCTUL DE 
CONTACT CU 
PISTA); 
 
 
 
 
e) RAPORTAŢI 
STABILIT PE 
DIRECŢIE 
LOCALIZER 
(sau  [CURSUL 
APROPIERII 
FINALE]  
GLS/RNP/MLS); 
 
 
 
h) ASTEPTAŢI-
VĂ LA 
VECTORIZARE 
DE 
TRAVERSARE( 
DIRECȚIE 
LOCALIZER 
sau  CURSUL 
APROPIERII 
FINALE 
[GLS/RNP/MLS] 
sau mijlocul de 
radio) (motiv);  
 
 
 
i) ACEST VIRAJ 
VA TRECE 
PRIN 
(DIRECŢIE 

b) ВЫ ЗАХВÁТИТЕ ЛУЧ 
(ЛИНИЯ КУРСА 
КОНЕЧНОГО ЭТАПА 
ЗАХОДА НА ПОСАДКУ или 
радиосредство) ВЫ 
ВЫЙДЕТЕ НА (расстояние) 
ОТ (основная точка или 
ТОЧКА ПРИЗЕМЛЕНИЯ); 
 
 
 
 
 
 
 
 
e) ДОЛОЖИТЕ ВЫХОД НА 
ЛИНИЮ КУРСА 
КУРСОВОГО 
РАДИОМАЯКА (или НА 
ЛИНИЮ КУРСА 
[КОНЕЧНОГО ЭТАПА] 
ЗАХОДА 
НА ПОСАДКУ ПО 
[GLS/RNP/MLS]); 
 
 
h) ОЖИДАЙТЕ ВЕКТОР 
ДЛЯ ПЕРЕСЕЧЕНИЯ 
(ЛИНИЯ КУРСА 
КУРСОВОГО 
РАДИОМАЯКА или ЛИНИЯ 
КУРСА КОНЕЧНОГО 
ЭТАПА ЗАХОДА НА 
ПОСАДКУ ПО 
[GLS/RNP/MLS] или 
радиосредство) (причина); 
 
 
 
 
 
 
i) ЭТОТ РАЗВОРОТ 
ПОЗВОЛИТ ПЕРЕСЕЧЬ 
ЛУЧ 



FINAL APPROACH 
COURSE or radio aid) 
[(reason)]; 
 
 
 
 
 
 
 
j) TAKING YOU THROUGH 
THE (LOCALIZER or 
[GLS/RNP/MLS] FINAL 
APPROACH 
COURSE or radio aid) 
[(reason)]; 
 
 
 
 
 
 
 
m) INTERCEPT  
(LOCALIZER or 
[GLS/RNP/MLS] [FINAL] 
APPROACH [COURSE] or 
radio aid) [RUNWAY 
(number)] [REPORT 
ESTABLISHED]. 
 
 

LOCALIZER 
sau CURSUL 
APROPIERII 
FINALE 
[GLS/RNP/MLS] 
sau mijloc de 
radio)[motiv];  
 
 
 
j) MERGEŢI 
PRIN 
(DIRECŢIE 
LOCALIZER 
sau CURSUL 
APROPIERII 
FINALE 
[GLS/RNP/MLS] 
sau mijloc de 
radio) [motiv];  
 
 
 
 
m) 
INTERCEPTAŢI 
(DIRECŢIE 
LOCALIZER 
sau CURSUL 
APROPIERII 
FINALE 
[GLS/RNP/MLS]  
sau mijloc de 
radio) 
[PISTA(număr) 
[RAPORTAŢI 
STABILIT]. 

(ЛИНИЯ КУРСА 
КУРСОВОГО 
РАДИОМАЯКА или ЛИНИЯ 
КУРСА КОНЕЧНОГО 
ЭТАПА ЗАХОДА НА 
ПОСАДКУ ПО 
[GLS/RNP/MLS] или 
радиосредство) [(причина)]; 
 
 
j) НАПРАВЛЯЮ ВАС ДЛЯ 
ПЕРЕСЕЧЕНИЯ ЛУЧА 
(ЛИНИЯ КУРСА 
КУРСОВОГО 
РАДИОМАЯКА или ЛИНИЯ 
КУРСА КОНЕЧНОГО 
ЭТАПА ЗАХОДА НА 
ПОСАДКУ ПО 
[GLS/RNP/MLS] или 
радиосредство) [(причина)]; 
 
 
 
 
m) ЗАХВАТЫВАЙТЕ ЛУЧ 
(ЛИНИЯ КУРСА 
КУРСОВОГО 
РАДИОМАЯКА или ЛИНИЯ 
КУРСА 
[КОНЕЧНОГО ЭТАПА] 
ЗАХОДА НА ПОСАДКУ 
ПО [GLS/RNP/MLS] или 
радиосредство) [НА ВПП 
(номер)] [ДОЛОЖИТЕ 
ЗАХВАТ]. 
 

5) Punctul 2.4.2 subpunctul 2.4.2.3 litera b) va avea următorul cuprins: 

2.4.2.3   
b) YOU HAVE CROSSED 
THE LOCALIZER (or 
GLS/RNP/MLS FINAL 
APPROACH 
COURSE). TURN LEFT (or 
RIGHT) IMMEDIATELY 
AND RETURN TO THE 
LOCALIZER (or 
GLS/RNP/MLS FINAL 
APPROACH 
COURSE) [RUNWAY 
(number)]; 

b) AŢI 
TRAVERSAT 
DIRECŢIA 
LOCALIZER 
(sau 
GLS/RNP/MLS 
CURS 
APROPIERE 
FINALĂ). 
VIRAŢI 
STÂNGA (sau 
DREPTA) 
IMEDIAT ŞI 
ÎNTOARCEŢI-
VĂ LA 
DIRECŢIA 
LOCALISER 
(sau 

b) ВЫ ПЕРЕСЕКЛИ ЛИНИЮ 
КУРСА КУРСОВОГО 
РАДИОМАЯКА (или 
ЛИНИЮ КУРСА 
КОНЕЧНОГО 
ЭТАПА ЗАХОДА НА 
ПОСАДКУ ПО 
GLS/RNP/MLS). 
НЕМЕДЛЕННО 
ВЫПОЛНИТЕ 
РАЗВОРОТ ВЛЕВО (или 
ВПРАВО) И 
ВОЗВРАЩАЙТЕСЬ НА 
ЛИНИЮ КУРСА 
КУРСОВОГО 
РАДИОМАЯКА (или 
ЛИНИЮ КУРСА 



GLS/RNP/MLS 
CURSUL 
APROPIERII 
FINALE) [PISTA 
(număr)];  
 

КОНЕЧНОГО ЭТАПА 
ЗАХОДА НА ПОСАДКУ ПО 
GLS/RNP/MLS) [НА ВПП 
(номер)]; 

 

 

 

Șef Direcția Navigabilitate       Andrei BZOVÎI  


